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A. CROSS OVER DESIGN

You decide to travel fast or win races. We suggest a fast
and elegant judel / vrolijk & co with an effective T-keel,
maximal speed and comfort and optional twin wheel

steering for safety under any weather conditions.

A. DESIGN CROSS OVER

Viajar rapido o ganar regatas, la decision es suya. Nos
gustaria sugerirle la linea rapida y elegante de judel / vrolijk
& co Design con una eficiente quilla a T, maxima velocidad,
maximo confort y doble timoneria opcional para una mayor

seguridad, bajo qualquier condicién atmosférica.

A DESIGN CROSS OVER

Selon que vous souhaitez naviguer rapidement ou rem-
porter une régate: c’est votre choix. Nous vous suggérons
une coque rapide et élégante signée judel / vrolijk & co-
Design avec une quille en T performante, une vitesse et
un confort maximal ainsi que deux barres a roue en option

pour votre sécurité par tous les temps.

A. CROSS OVER DESIGN

Schnell Reisen oder Regatten gewinnen? lhre Entschei-
dung. Unser Rezept: Ein schnelles, elegantes judel / vro-
lijk & co-Design, effektiver T-Kiel, maximaler Speed und
Komfort, auf Wunsch eine Doppelsteueranlage. So sind

Sie sicher unterwegs, bei jedem Wetter!

A. CROSS OVER DESIGN

Che ti piaccia viaggiare veloce o vincere gare: sei tu a
decidere. Noi suggeriamo il design veloce ed elegante di
judel / vrolijk & co con una efficace chiglia a T, massima
velocita e comfort e in opzione anche il doppio timone per la

tua sicurezza in ogni condizione meteo.
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A MANY NOVELTIES

We introduce a cherry style floor, two aft cabins, a head
with separate shower compartment and a stone decor
work surface in the pantry because under deck you should

feel even more comfortable.

A MUCHAS NOVEDADES

Nos gustaria introducirle nuestro nuevo suelo en acabado
cerezo, dos cabinas de popa, bafio con ducha separada,
y top cocina en acabado mineral ... porque bajo cubierta,

deberia sentirse incluso mas cémodo.

A. QUE DE CHANGEMENT

Un plancher de style merisier, deux cabines arrieres, un
cabinet de toilette avec douche séparée, un plan de travail
dans la cuisine en marbre synthétique, pour vous per-

mettre d’étre encore plus a l'aise sous le pont.

A VIELES IST NEU

Ein Boden in Cherry Style, zwei Achterkabinen, die Nass-
zelle mit abgetrennter Dusche, eine Arbeitsflache in Stein-
Optik in der Pantry. Sie sollen sich unter Deck noch wohler

fahlen.

A. MOLTE NOVITA

Introduciamo il pavimento in ciliegio, due cabine di poppa,
la prua con vano doccia separato e una superficie con
decorazione in pietra per la cambusa perché sotto coperta

tu possa sentirti ancora piu comodo.




A MAHOGANY - INTERIOR WOOD STANDARD

A LIMBER MAPLE - INTERIOR FLOOR STANDARD

A THE SCIENCE OF COLOURS

Choice Mahogany or Beech wood décor or elegant leather.
There are a lot of variations personalize your interior.
Combined with our Individual Cabin Concept there are

possibilities undreamt of.

A UNA LECCION SOBRE COLORES

A Usted la decision. Muebles en Mahogany o Beech o
tapiceria en piel. Hay mucha variaciones para personalizar
su interior. En combinacion con su individual seleccién de
layout del interior ... una gama inimaginable de posibili-

dades.

A LECON DE COULEURS

Votre laissons. Des boiseries en Mahogany ou Beech, une
sellerie en tissu ou en cuir. D'innombrables possibilités
s’offrent a vous pour vous permettre de personnaliser votre
intérieur. En combinaison avec le Concept Individuel de

I'intérieur, vous disposez d’'un nombre infini de variations.

A FARBENLEHRE

Ihre Wahl! Mahogany oder Beech, Stoff oder edles Leder?
Unzahlige Varianten verleihen dem Interieur eine persén-
liche Note. In Kombination mit unserem Individual Cabin

Concept ungeahnte Méglichkeiten!

A LA SCIENZA DEI COLORI

Hai I'imbarazzo della scelta tra legno di Mahogany o Beech
oppure I'elegante pelle. Ci sono molto varianti per perso-
nalizzare gli interni. Insieme al nostro concetto di cabina, ci

sono possibilita mai viste prima.
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A. CHOICES

The easy sailing concept offers pure relaxation and your
ideas to improve this yacht can be put into action. Main
sheet traveller, cockpit table with chart plotter, teak for the
side decks, performance sails from North. Everything is

possible.

A. ELECCIONES

Con el concepto de navegazion Easy Sailing, navegar is
puro placer y relax. Ademas puede poner en practica sus
propiasideas ... personalizando su yate a sus propias nece-
sidades. Escotero para la mayor, mesa en la bafiera, con
pantalla de navegacion GPS. Zonas laterales de cubiertaen

Teka, velas performantes de North Sails. Todo es posible.

A CHOIX

Avec le concept de navigation facile Easy Sailing Concept,
la voile devient un pur moment de détente. Vos idées vous
permettent de tirer le meilleur parti de votre voilier. Rail de
grand’voile, table de cockpit avec écran GPS, passavants

en teck, voiles performantes North Sails. Tout est possible.

AL ENTSCHEIDUNGEN

Das Easy-Sailing-Concept bringt Entspannung. Sie haben
Ideen, noch mehr aus diesem Schiff zu machen. Nur zu!
GroBschottraveller, Cockpittisch mit Kartenplotter, ein

Teakdeck, Race-Segel von North. Alles ist moglich.

A SCELTE

Grazie al concetto di navigazione semplice, navigare € puro
relax e le tue idee per migliorare questo yacht possono
essere messe in atto. Funzionale punto di scotta randa, gps
cartografico in pozzetto, coperta in teak, vele performanti

North. Tutto € possibile.




A THE ART OF BOATBUILDING!

In your HANSE 375, we use environmentally friendly epoxy
based vinylester resin, which increases strength and
reduces weight. It is a big advantage for people who like

to sail fast. And osmosis is practically no longer an issue.

A [EL ARTE DE CONSTRUIR YATES!

En su HANSE 375 hemos usado resinas viniléster eco-
friendly, de base epoxy, que aumentan la rigidez y reducen
el peso. Es una gran ventaja para los amantes de la velo-

cidad, y reduce el problema de la osmosis al minimo.

A LES REGLES DE L'ART EN CONSTRUCTION
NAVALE!

Pour fabriquer Votre HANSE 375 nous utilisons, une résine
faibles émissions, de type Vinylester, base époxy, qui
offre plus de rigidité, gain de poids, et résistance ultime a
’'osmose. Ceci pour offrir plus de plaisir a ceux qui veulent

naviguer vite.

A DIE KUNST DES BOOTSBAUS!

Inihrer HANSE 375 wird umweltfreundliches Vinylester-Harz
auf Epoxy-Basis verarbeitet. So wird der Rumpf besonders
verwindungssteif und leicht. Wer gern schnell segelt, wird

das schatzen. Und Osmose ist nahezu kein Thema mehr.

A L'AR TE DI COS TRUIRE BARCHE !

Per il tuo HANSE 375 abbiamo usato resina epossidica
ecofriendly basta su resine vinelestere che aumentano la
robustezza e riducono il peso. E’ un grosso vantaggio per
chi in barca predilige la velocita e per di piu il problema

dell’losmosi €’ ridotto al minimo.
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SPECIFICATION HANSE 375

LOA

Hull length
LwL
Beam
Draft

Displacement

Ballast
Engine

Fresh water
Fuel tank

CE Certificate

11.35m | 37'3"
11.25m | 36'11"
10.05 m | 33
3.75m | 12'4"
1.95m | 6'5" standard
1.60 m | 5'3" option
7.2t]15,873 b
6.8t 14,991 Ib
2,165 kg | 4,773 Ib
22.1 kW /30 HP
3251

1401

A (ocean)

Mast length above WL
Total sail area

Main sail

Self-tacking jib

Rig

Design

Interior

17.77 m | 58'3"

87.40 m2| 941 sq ft
42.50 m2 | 457.48 sq ft
28.60 m2| 308 sq ft

| 14.98 m|49'3"

J 415m|[13'7"

P 14.40 m|47'3"

E 515m]|16'11"

judel / vrolijk & co

HanseYachts Design

INDIVIDUAL CABIN CONCEPT

STANDARD

Al

C1

OPTION

Al

B2

Cc2

All measurements are approximate. Specification and material can be changed without notice. Errors excepted.
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